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Sofef Soadyim von Keftenhol3.

Der Gunzger Hans verzellt us syne Buebejohr.

I bi zu arme Verwandte verdinget worde. Die sy z’Mahre obe
gwohnt. Do ha-n-i miiefie Holz hole im Berg und Tannzipfe, und
Geifle hiiete, bi Sunneschin und Regewetter, barfif und i gfotz-
lige Hoslene. Und Schldg ha-n-i kriegt, meh as Brod, und keis
guets Wort vernoh, Johr us und i. D’Base het fiir d'Liit gwall-
fahrtet nach Einsiedle, i Stei abe und au uf Werthistei ine. De
bi-n-i ganzi Wuche lang elleini gsi mit dem chrankne alte Ma,
wo im Bett glege oder uf-em Ofe-n-ume griitscht isch, und Hung-
er ha-n-i glitte, wie ne junge Hund. I d’Schuel ha-n-i nie chonne
go. im Summer nit weg-em schaffe, und im Winter nit, will m'r
d’Schueh gmanglet hei. Z'Nacht albe het d'r alt Ma gruchset und
g'jommeret, i ha-mi recht gforchtet und hitt gern d'Decki iiber
e Chopf us gno, wenn-i eini gha hitt.

Selbi Zyt neue het's gheifle: d'Franzose si do! Zue eus ufe
isch aber Keine cho. Was hitte-sie eus au welle nih? Trumme
und ldrmitiere ha-n-ig sie minggisch kort vo witem und au ei-
nisch Zwee gseh, ganz i d'r Néchi, bi s’"Hechlers unte. —

Einisch z’Ostere isch der Ma gstorbe — Chlaus het er gheifle
—, und chuum i drii viertel Johr druf isch wieder ne andere do
gsi, ne Piachbronner vo Chienberg. Das isch kei Fine gsi. Er het
mi gschlage, wie nes Haut Veh, und was mi no trostet het —
si liebi Frau au, sie het's um en erst Ma verdienet gha, so het’s-
en plogt und verachtet. — Do ha-n-i miiele Chien haue, schier
Tag und Nacht und trige wie nes Lasttier, Stunde wit, mit-em
hungrige Buch, und baarfil laufe bi allem Wetter, dur Stude und
Doérn! Und d’r neu Ma isch d'rzue ne griislig urichtige gsi und
miéinggisch ha-n-i bi-m’r selber denkt: Gits #cht au ne Tiifel,
wie d’Liit sdge? Und der Tiifel isch cho und het ne gno, nit
grad d'r Hﬁrnlima, aber ne andere. Und da 'sch so gange.

Ell’lISCh bi- -n-i au im Berg gsi, vo Morge de viere-n-a und ha
niit z'esse bi'-m'r gha as es Stiickli grau’s Brod. und ha gwiifit,
deheim haseliere sie druf los und schaffe niit. Und bi 6ppe-n-am
Vieri Nomittag d'r Berg ab cho, ne grofle schwiire Sack Chien
uf em Buggel, und bi vor Miiedigkeit und Hunger fast igsunke.
Do wo-n-i ©6ppa tusig Schritt vom Hiisli weg gsi bi, chunnt
plotzlig d’r Landjiger hinter ner Bueche fiire, dort am giche
Stiitzli, und seit: Junge, wart e chlil — I bi gottlos erschrocke,
ha gmeint, er well mi pickle! Aber i ha jo niit verbrocht gha,
as griilli Hunger ghtte' Du frogt r: Bisch du nit bim Péchbron-
ner do unte? - Woll" sdge-n-i. - - Gut, seit 'r. Jetz no oppis!
Heit-'r chiirzlige nit schwinigs Fleisch i s’Hus iibercho — vo
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me-ne Sduli, wo z'Wise-n-dne us-eme Ferch use gstohle worde-n-
isch, he? Sags ume, stischt chunsch du au i s’Loch! — Und er het
mi agluegt, s'isch dur-mi dure gange! du ha-n-i mit Sack Chien uf
e Bode gheit und ha’s graduse gseit, was i gwiifit ha: Jo s’isch
wohr, m’r hei Speck im Hus und Hammli und Riippeli und allerlei
Gfleischigs, aber i ha nit d’rvo tibercho, nit emol s’Stiele z’gnage
— sie fresse Alls ellei, im Stibli inne! Jetzt wiisset-r’'s! — S’isch
jetz scho guet, seit der Landjiager und het-si wieder furt
g'macht. — Ig aber ha mi Sack gleitig wieder uf e Buggel gno, bi
hinte dure em Hisli zue gange, ha d’r Chien a s’hinter Thorli
gstellt und ha glost: Kei Monsch het si grodt im Hiisli inne.

Die schlofe wieder im Stiibli inne, s’isch jetz gar schon warm,
ha-n-i denkt; wartet nume, s’'wird-ech scho Eine cho wecke, wenn
d’Zit ume-n-isch! — Und du bi-n-i siiferli zum Gadefensterli ine
gschloffe, ha mi Buflelichappe und s’Mutzli gno und s'Bitli vo
d’r Gotte selig, und wie-ni ine bi, bi-n-i wieder use und uf und
d’rvo, s"Hubeli uf und wieder im Berg zue. De wenn’s der Meister
vernimmt, afl us d’r Schuel gschwitzt hesch, so schloht-'r di halb
oder gar z'tod, ha-n-i denkt. Und lidnger do blibe hitte i au
stischt nimme chonne, ne Hund hatt’s jo nit usghalte!

Aber jetz wohi? Was afoh? Kei Heimeth, kei bekannte guete
Mensch, kei Chriitzer Geld? Und s’foht jetz de afo obele! Uf
Gunzge-n-ufe? Nei, die si im Stand und fiiechre-di wieder zum
Piachbronner, und da macht der’s de, wie im Sauli. Ehnder furt,
wit, bis a s’End der Welt! — I laufe graduse dure Wald, tber
Stude und Stock, so stark as i ma, und meine eister, d’'r Pachbron-
ner heig mi scho bi den Ohre. I chume zum Wald us, uf ne Weid.
Dort stoht nes Heuschiirli, i schlife dri ine, d’Sunne isch grad am
Abegoh. 1T decke-mi mit em Heu zue und luschtere und bete, bis
es ganz feischter wird. Und am End bi-n-i igschlofe vor Miuedig-
keit. Und s’het m'r Allerlei traumt, Guets und Boses; und d'r
Pachbronner isch vor ammer gstande und het sis lang Messer
gwetzt, und si Frau het ne Chiibel voll heifles Wasser gha, fir mi
z'briieihe, und ig ha welle furt springe und ha nit chonne, ha keis
Glied chonne ruehre: do ha-n-i afo schreie, Helfi und Mordio
und bi erwachet. Und d’Sunne het zum Dach ine gschinne, so hei-
ter und lieblig, und s’isch kei Metzger do gsi; uf d'r Weid ufle
aber het s’Veh lustig gschellet, so lustig, as war nut passiert uf d'r
Welt. Und du bi-n-i au use gschloffe, ha s’'Heu us em Hoor und
Dorn us de Fiiefle zoge und bi witers gmarschiert, i ha nit gwuflt
wohi. I chume zue-me Sennehus. D’r Hund bellet wie bsesse, aber
d’r Hunger macht m’r Guraschi; i goh zue und hoische-n-oppis
z'esse. Wiisse-sie echt scho. was i gseit ha, weg-em Pachbronner?
I sage, i sig vo Gunzge, wie's au wohr isch, und d’Frau gibt m’r
Ziegermilch, ne halbe Gebse voll und ne grofie Bitz Brod d’rzue,
do ha-n-i gésse, i glaube mim Lebe heb mi no nut so guet dunkt,
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ha ‘Alls usputzt und d’Gebse no usgschlecket. Und ha danket und
bi witers zoge, eister der Nase noh, prezis, de i ha nit gwifit wohi.
I ha omel wieder einisch gnue g'esse gha und do isch m’r d'r
Muet e chli g'stiege. Tel Liit si-m’r ruch bigegnet, tel hei Be-
dure gha und m’r Z'esse gih. Und am zweute Tag bi-n-i uf e Fasis-
wald cho, dort ordli dne a Higedorf, alls uf de Berge. Und,
d’Hauptsach, dort hei ’s mi i-gstellt!

Los, Biebli, im Fasiswald. der erst und zwoit Tag, wo-n-i
dort hi cho bi, ha-n-i ungfihr ne Begriff tbercho, wie's nere arme
Seel wird sie, wenn sie vom Fecklair i Himmel chunt! Nit aff sic
mir z'Ehre oppe kranzlet oder nes Gastmohl hergrichtet hei, bhiie-
tis Gott nei!

‘Aber d'r Fasiswilder, het gseit: do hesch nes Paar ganz gueti
Schueh, vom Dursli selig; das do isch d'r lingg und das d'r recht, —
du wirsch doch oppe wisse, welles as s'recht oder s'lingg Bei isch?
Und do hesch Hose: wenn sie au nit ganz neu si, so si sie doch
hundert zwanzg Mol mehr wirt, as sclbi Fotzeli, wo nit emol die
halbi Hut decke! Bisch bi de Wilde ufgwachse, Chline? Oemel
Christe si das nit gsi, suscht hatt-es di nit so erbiarmlig und halb-
blutt lo ume laufe? — Und zue d’r Mecisterne het v gseit: Gib-em
nes Homli, Muetter, nes starks hoppigs und au Strimpfl! — Und
das Homli, wo-n-i abzoge ha, het d’Meisterne mit zwee Fingere
gno und 1 d’ Dachstrauph gheit. Und s’erstmol ha-n-i chonne in
nes grofies linds Bett ine ligge und mi strecke, und z'esse isch gnue
gsi, Brot und Haberbrei und Milchsuppe und Briesch und Zieger-
milch und Chnopfli und Bappe, und amene Sunntig Speck. nes
ganzes Ladli voll, und dirri Schnitz d’rzue: s’het mi dunkt. kei
First und nit emol d’r Bischoff chonnt’s besser ha, wiifit émel nit
was! Und ha miefle lehre hirten und senne. drosche und holze,
mdiihe und heue, und und ha nie chonne verschnufe vo Morge bis
z’Nacht, — aber das het m’r nut tho. Bi der gute Chost bi-n-i
gwachse, wie nes Rohr und chach worde, wie ne Blitzg. Und wo-
n-i s’erst Mol kummuniziert ha, bi-n-i ne halbe Chopf groﬁel
gsi, as d’r Sigerist, vo de Buebe gar nit z schwatze'

Aber ebe selb bichte und kumminiziere het m’'r meh z’schaffe
gah, as manggem Bur Heuet und Ern und Droschet. Vo wege dem,
afl i nie i d'Schuel ha chonne, nit ha lehre lese. Do ha-n-i miefle
vor s’Madlungeli zue hocke, und es het m'r albe die Gebetli und
Spriichli vorgseit und i ha sie muefle noche sige, und ufiwendig
lehre, Gsitzli fir Gsadtzli, und ha gschwitzt, wie ne Bar, und
s’ Meitschi het albe glachet wie nes Narrli. und wenn-i bis worde
bi, het's m'r wieder gflattiert und mi so friindlig aglilegelet mit
sine brune glitzerige Aeuglene, al}-i minggisch fast verstunet bi
und niimme recht gwifit ha, a wellem Sprichli as m'v bliebe si.
De het’s m'r albe mit em Buechli eis tiber d’Ohre gah und gseit:
Hiit bisch wieder ne rechte dumme Hans, m'r miefle wieder frisch
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vor-a-foh! — Aber nit no loh gwinnt! Und wo-n-i mini Sache im
Pfarrer ufgseit ha, het’s g’heifle: Recht so, Hans! i ha nit gment,
afl so brav lehrisch! Und er het m'r nes grofies Glas Wi igschenkt
und ne Bitz Wiflbrod d’rzue abghaue. Und am Ostermintig het’s
mi dunkt, 1 sig schoner agleit, as d’r Kiinig vo Frankrich: funkel-
neu Pechschueh, nes ristigs, Hémli und ne ganz halblinige Bchlei-
dig mit gale, moschige Chnopfe dra, und ne neui Tellerchappe
mit eme grofle lederige Dachli. Und s'Madlungeli isch au cho
luege, wie-n-1s mach i d’r Chilche und d'Meisterne au. Und wo’s
usgsi 1sch, hei m'r i s'Wirtshus chonne und d’Meisterne het ne
Halbi Rote zahlt und Zupfe d'rzue, und d’r Pfarrer het m’'r ne
grofle schone Helg gédh, und wo-m’r d’r Berg uf si, ha-n-i gjutzget
und gsunge und ne Freud gha, sider keini meh e so, mir Lebtig nit!

Solothurner Biirgersfrau 1650
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